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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) 20201285
ze dne 11. z4fi 2020,

kterym se stanovi zikaz rybolovu mecouna obecného v Atlantském ocednu jizné od 5° s. §. plavidly
plujicimi pod vlajkou Portugalska
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie k zajisténi
dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
(1)  Nafizeni Rady (EU) 2020/123 () stanovi kvdty na rok 2020.

(2)  Podle informaci, které byly sdéleny Komisi, tlovky mecouna obecného v Atlantském ocednu jizné od 5° s. 8. plavidly
plujicimi pod vlajkou Portugalska nebo registrovanymi v Portugalsku naplnily kvétu pfidélenou na rok 2020.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakazat,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty
Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2020 Portugalsku pro populaci mecouna obecného v Atlantském ocednu jizné od 5°s. 8.
uvedenou v piiloze se povaZuje za vyCerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zakazy
Rybolov populace uvedené v ¢lanku 1 plavidly plujicimi pod vlajkou Portugalska nebo registrovanymi v Portugalsku se
zakazuje od data stanoveného v piiloze. Po tomto datu se zejména zakazuje Glovky z uvedené populace odlovené témito
plavidly uchovévat na palubg, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.

() Nafizeni Rady (EU) 2020/123 ze dne 27. ledna 2020, kterym se pro rok 2020 stanovi rybolovnd préva ve voddch Unie a rybolovnd
prava, jimiz disponuji rybaiska plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Ut.
vést. L 25, 30.1.2020, s. 1).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. z4f{ 2020.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Virginijus SINKEVICIUS

clen Komise
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PRILOHA
C 10/TQ/123
Clensky stat Portugalsko
Populace SWO/ASO5N a zvlastni podminka SWO[*ANO5N
Druh Mecoun obecny (Xiphias gladius)
Oblast Atlantsky ocedn jizné od 5°s. §.

Datum ukonceni

14.8.2020
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1286
ze dne 9. z4a¥i 2020,

kterym se schvaluje zména specifikace chrinéného zemépisného oznaceni lihoviny (Scotch Whisky)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787 ze dne 17. dubna 2019 o definici, popisu, obchodni
tpravé a oznacovani lihovin, pouzivini ndzvia lihovin v obchodni Gpravé a pfi oznaCovéni jinych potravin, ochrané
zemépisnych oznaceni lihovin, pouZivani lihu a destilatd zemédglského ptvodu pii vyrobé alkoholickych nédpoji
a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 110/2008 ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) V souladu s ¢lankem 21 ve spojeni s ¢l. 17 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 (3
piezkoumala Komise zddost Spojeného krélovstvi ze dne 8. kvétna 2018 o schvaleni zmény technické
dokumentace tykajici se zemépisného oznaceni ,Scotch Whisky“ chranéného podle nafizeni (ES) ¢. 110/2008.

(2)  Nafizeni (EU) 2019/787, kterym se nahrazuje nafizeni (ES) ¢. 110/2008, vstoupilo v platnost dne 25. kvétna 2019.
Podle ¢l. 49 odst. 1 uvedeného nafizeni se kapitola III nafizeni (ES) ¢. 110/2008 o zemépisnych oznacenich zrusuje
s t¢inkem ode dne 8. ¢ervna 2019. V souladu s ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/787 se technickd dokumentace,
kterd je soucdsti zddosti predloZenych podle nafizeni (ES) ¢. 110/2008 pfede dnem 8. ¢ervna 2019, povazuje za
specifikaci produktu.

(3)  Komise dospéla k zdvéru, Ze Zddost je v souladu s nafizenim (ES) ¢. 110/2008, a zvefejnila zZddost o zménu podle
¢l. 17 odst. 6 uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku Evropské unie () v souladu s ¢l. 50 odst. 4 prvnim
pododstavcem nafizeni (EU) 2019/787.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze Komisi nebyla oznamena z4dnd ndmitka podle ¢l. 27 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/787, musi byt
zména specifikace schvélena podle ¢l. 30 odst. 2 uvedeného nafizent, které se pouzije obdobné, pokud jde o zmény
specifikace,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména specifikace tykajici se nazvu ,Scotch Whisky* zvefejnénd v Urednim véstniku Evropské unie se schvaluje.

() UF. vést. L 130, 17.5.2019, s. 1.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni tipravé, oznacovani
a ochrané zemépisnych oznalenf lihovin a o zruieni natizeni Rady (EHS) & 1576/89 (Ut. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16).

() UF. vést. C 174, 25.5.2020, s. 8.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 9. zaf{ 2020.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1287
ze dne 9. z4a¥i 2020,

kterym se schvaluje zména specifikace chrinéného zemépisného oznacleni lihoviny (Hierbas de
Mallorca)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787 ze dne 17. dubna 2019 o definici, popisu, obchodni
tpravé a oznacovani lihovin, pouzivini ndzva lihovin v obchodni Gpravé a pfi oznaCovéni jinych potravin, ochrané

zemépisnych oznaceni lihovin, pouZzivani lihu a destildtt zemédélského pavodu pii vyrobé alkoholickych ndpojt
a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 110/2008 ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 2 uvedeného naiizent,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) V souladu s ¢lankem 21 ve spojeni s ¢l. 17 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 (3
ptrezkoumala Komise Zddost Spanélska ze dne 17. prosince 2018 o schvaleni zmény technické dokumentace
tykajici se zemépisného oznaceni ,Hierbas de Mallorca“ chranéného podle nafizeni (ES) ¢. 110/2008. Tento
pozméiovaci névrh zahrnuje zménu ndzvu ,Hierbas de Mallorca“ na ,Hierbas de Mallorca“/,Herbes de Mallorca“.

(2)  Nafizeni (EU) 2019/787, kterym se nahrazuje nafizeni (ES) ¢. 110/2008, vstoupilo v platnost dne 25. kvétna 2019.
Podle ¢l. 49 odst. 1 uvedeného nafizeni se kapitola Il nafizeni (ES) ¢. 110/2008 o zemépisnych oznacenich zrusuje
s t¢inkem ode dne 8. ¢ervna 2019. V souladu s ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/787 se technickd dokumentace,
kterd je soucdsti zddosti predloZenych podle nafizeni (ES) ¢. 110/2008 pfede dnem 8. ¢ervna 2019, povazuje za
specifikaci produktu.

(3)  Komise dospéla k zdvéru, ze zddost je v souladu s nafizenim (ES) ¢. 110/2008, a zveiejnila zddost o zménu podle
¢l. 17 odst. 6 uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku Evropské unie () v souladu s ¢l. 50 odst. 4 prvnim
pododstavcem nafizeni (EU) 2019/787.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze Komisi nebyla ozndmena z4dnd ndmitka podle ¢l. 27 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/787, musi byt
zména specifikace schvélena podle ¢l. 30 odst. 2 uvedeného nafizent, které se pouzije obdobné, pokud jde o zmény
specifikace,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména specifikace tykajici se ndzvu ,Hierbas de Mallorca“ zvefejnénd v Urednim véstniku Evropské unie se schvaluje.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf. vést.L130,17.4.2019,s. 1.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni tipravé, oznacovani
a ochrané zemépisnych oznalenf lihovin a o zruieni natizeni Rady (EHS) & 1576/89 (Ut. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16).

() Uf. vést. C 172, 20.5.2020, s. 5.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. zdf{ 2020.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Janusz WOJCIECHOW SKI

clen Komise
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1288
ze dne 9. za¥i 2020

o zafazeni urcitého zbozi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie (), a zejména na ¢l. 57 odst. 4 a ¢l. 58 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodam:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivani kombinované nomenklatury pfipojené k nafizeni Rady (EHS) ¢. 265887 (), je
nutné piijmout opatient tykajici se zafazen{ zboz{ uvedeného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢ 2658/87 stanovilo pro vyklad kombinované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla se
pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je na kombinované nomenklatufe zcela ¢i z¢dsti zalozena
nebo kterd k ni pfiddva jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je stanovena zvlaStnimi predpisy Unie s ohledem na
uplatiiovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vieobecnych pravidel by mélo byt zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v pfiloze zafazeno
do k6édu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k diivodiim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4)  Je vhodné umoznit, aby drzitel mohl zdvazné informace o sazebnim zafazeni zbozi dotceného timto nafizenim,
které nejsou v souladu s timto nafizenim, naddle pouzivat po urcitou dobu podle ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU)
¢.952/2013. Tato doba by méla byt stanovena na tfi mésice.

(5)  Vybor pro celni kodex nezaujal stanovisko ve lhité stanovené jeho pfedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v pifloze se zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zévazné informace o sazebnim zafazeni zbozi, které nejsou v souladu s timto nafizenim, mohou byt nadile pouziviny
podle ustanoveni ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 po dobu t¥ mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 3

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 269,10.10.2013,s. 1.
() Naifzen{ Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku
(UF. vést. L 256, 7.9.1987,s. 1).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. zdf{ 2020.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Gerassimos THOMAS
generdlni feditel
Generdlni feditelstvi pro dané a celni unii
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PRILOHA
Popis zbozi (i?’)f(élli(e;; Oddvodnéni
1) (2) (3)
Vyrobek sestdvajici z bezbarvé kapaliny v malé | 3304 99 00 | Zafazeni se zaklddd na vSeobecnych pravidlech 1 a 6

vélcovité nddobé o objemu 2 ml s jednim jem-

nym kartdckem na odnimatelném vicku. Kart-

¢ek je urcen k aplikaci kapaliny.

Vyrobek je kondicionér na fasy aje uréen k jejich

zvlhéovani a vyZivovdni. Napomdhd jejich

ochrané pfed kiehkostia limavostia prodluzuje

fazi jejich ristu, a tim i jejich Zivotnost.

Vyrobek obsahuje tyto hlavni slozky:

— biotin,

— dechloro dihydroxy difluoro ethylclopro-
stenolamid;

— biotinoyl tripeptid-1;

— vytazek z mésicku;

— vytazek z ZenSenu.

Vyrobek je pro drobny prodej upraven v karto-

nové krabicce.

pro vyklad kombinované nomenklatury a na znéni
kéda KN 3304 a 3304 99 00.

Zatazeni do ¢isla 3305 je vylouceno, nebot se jednd
o piipravek, ktery se aplikuje na ochlupeni ¢asti lid-
ského téla jinych nez pokozka hlavy (viz rovnéz vysveé-
tlivky k harmonizovanému systému (HS) k ¢islu 3305,
vylucovaci pozndmbka).

Vzhledem k tomu, Ze vyrobek pomdhd zlepsit pruznost,
vlhkost a lesk, povazuje se za kosmeticky pfipravek (viz
rovnéz vysvétlivky k HS k ¢islu 3304, ¢ast A) bod 3).
Zatazeni vyrobku do ¢isla 3307 jako ,jiné vonavkaiské,
kosmetické nebo toaletni piipravky, jinde neuvedené
ani nezahrnuté” je proto vylouceno.

Vyrobek je proto tfeba zafadit do kédu KN
3304 99 00 jako kosmeticky piipravek.

16.9.2020
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1289
ze dne 9. za¥i 2020

o zafazeni urcitého zbozi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie (), a zejména na ¢l. 57 odst. 4 a ¢l. 58 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Aby se zajistilo jednotné pouzivani kombinované nomenklatury pfipojené k nafizeni Rady (EHS) ¢. 265887 (), je
nutné pfijmout opatteni tykajici se zafazeni zbozi uvedeného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 265887 stanovilo pro vyklad kombinované nomenklatury vSeobecnd pravidla. Tato pravidla se
pouZivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je na kombinované nomenklatufe zcela ¢i z¢dsti zaloZena
nebo kterd k ni priddvd jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je stanovena zvldstnimi predpisy Unie s ohledem na
uplatiiovani sazebnich a jinych opatieni tykajicich se obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vSeobecnych pravidel by mélo byt zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze zatazeno
do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k diivodiim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4)  Je vhodné umoznit, aby drzitel mohl zdvazné informace o sazebnim zafazen{ zboZi dot¢eného timto nafizenim,
které nejsou v souladu s timto nafizenim, nadéle pouzivat po uréitou dobu podle ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU)
¢.952/2013. Tato doba by méla byt stanovena na tfi mésice.

(5)  Opatieni stanovena timto nai{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi, které nejsou v souladu s timto nafizenim, mohou byt naddle pouzivany
podle ustanoveni ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 po dobu t¥{ mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

() UF. vést. L 269,10.10.2013,s. 1. )
(¥ Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést.
L 256,7.9.1987,s. 1).
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Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 9. zaf{ 2020.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Gerassimos THOMAS
generdlni feditel

Generdlni Feditelstvi pro dané a celni unii
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PRILOHA

Zatazeni (k6d

Popis zbozi KN) Oddvodnéni
1) ) 3)
Jednordzové ubrousky z netkaného papiru | 3808 94 90 | Zafazeni se zaklddd na vSeobecnych pravidlech 1 a 6
(kazdy o rozméru pfiblizné 3 cm x 6 cm) jedno- pro vyklad kombinované nomenklatury a na znéni
tlivé zabalené a upravené pro drobny prodej kodi KN 3808, 3808 94 a 3808 94 90.

v krabiélch po 100 kusech. Zatazeni do ¢isla 3005 je vylouceno, nebot ubrousky se

Ubrousky jsou impregnovéany alkoholovym nepouzivaji k zddnym konkrétnim 1é¢ebnym a chirur-
roztokem tvofenym ze 70 % isopropylalkoho- gickym tcelm ani pro téely zubniho nebo veterinar-
lema z 30 % vodou. niho lékafstvi (viz téZ vysvétlivky k harmonizovanému

Vyrobek se md pouzivat obecné k dezinfekci systému k &fslu 3005, prvni odstavec).

pokozky a jinych povrchil (napf. neinvazivnich Zafazeni do ¢isla 3402 je vyloudeno, nebot hlavnim
lékatskych néstrojt). Ucelem vyrobku neni ¢isténi, ale dezinfekce. Vyrobek
se povazuje za dezinfekéni prostiedek a jako dezin-
fekeni prostiedek je upraven pro drobny prodej (viz
pozndmka 2 ke t¥{dé VI).

Vyrobek je proto tfeba zafadit do kédu KN 3808 94
90 jako desinfekéni prostfedek upraveny pro drobny
prodej.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1290
ze dne 9. za¥i 2020

o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie (), a zejména na ¢l. 57 odst. 4 a ¢l. 58 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Aby se zajistilo jednotné pouzivani kombinované nomenklatury pfipojené k nafizeni Rady (EHS) ¢. 265887 (3), je
nutné ptijmout opatteni tykajici se zafazeni zbozi uvedeného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombinované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla se
pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je na kombinované nomenklatufe zcela ¢i z&dsti zalozena
nebo kterd k ni pfiddvd jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je stanovena zvla$tnimi predpisy Unie s ohledem na
uplatiiovani sazebnich a jinych opatieni tykajicich se obchodu se zboZim.

(3)  Podle zminénych vieobecnych pravidel by mélo byt zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v priloze zafazeno
do k6édu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k diivodiim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4)  Je vhodné umoznit, aby drzitel mohl zdvazné informace o sazebnim zafazen{ zboZi dotéeného timto nafizenim,
které nejsou v souladu s timto nafizenim, naddle pouzivat po urcitou dobu podle ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU)
¢.952/2013. Tato doba by méla byt stanovena na tfi mésice.

(5)  Opatieni stanovena timto nai{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v pifloze se zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zéavazné informace o sazebnim zafazeni zboZi, které nejsou v souladu s timto nafizenim, mohou byt nadéle pouziviny
podle ustanoveni ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 po dobu t¥ mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 3

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 269,10.10.2013,s. 1.
() Naifzen{ Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku
(UF. vést. L 256, 7.9.1987,s. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. zafi 2020.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Gerassimos THOMAS
generdlni feditel
Generdlni feditelstvi pro dané a celni unii



L 302/16

Utedni véstnik Evropské unie

PRILOHA
Popis zbozi Iiij;gﬂ]zif)e Oddvodnéni
1) ) 3)
Drevéné lamely vyrobené z nékolika vr- | 4421 99 99 | Zafazeni se zaklddd na vieobecnych pravidlech 1 a 6 pro vyklad

stev bukovych nebo bfezovych dyh,
o délce 480 mm az 1 960 mm, Sifce
25 mm az 105 mm a tloustce pfiblizné

10 mm.

Jsou loupané, laminované, spojené lepi-
dlem a potaZené. Lamely jsou na bocich
zaoblené a mohou byt bud rovné, nebo
zakiivené. Maji vysokou nosnost a v
ohybu jsou velmi pevné.

Jsou urceny k montdzi bez jakéhokoli

dalsiho zpracovéni do rama lazek, ke-
sel nebo pohovek.

Viz obrizek (*)

kombinované nomenklatury a na znéni koéda KN 4421, 4421
99 a 4421 99 99.

Zafazeni do ¢isel 9401 nebo 9403 jako ¢asti a soucdsti nabytku
je zaprvé vylouceno, protoze neni mozné urcit, zda se maji la-
mely vyhradné/konkrétné zabudovat do rdm@ vyrobka ¢isla
9401 nebo do rdmt vyrobka ¢isla 9403. Kapitola 94 se vzta-
huje pouze na ¢dsti a soucdsti zboZi ¢isel 9401 a 9403, je-li
podle jejich tvaru nebo jinych specifickych rystt mozné urdit,
Ze se jednd o ¢ast nebo soucdst uréenou vyhradné nebo hlavné
pro vyrobek téchto ¢isel (viz rovnéz vysvétlivky k harmonizo-
vanému systému (HS) ke kapitole 94, C4sti a soucdsti).

Zadruhé, lamely netvoii ¢asti a souddsti lzek, kiesel nebo po-
hovek, ale jelikoZ jsou urCené k zabudovani do jejich rdmd,
tvori ¢dsti a soucdsti rostd a jinych podpér matraci ¢isla 9404.
Podle pozndmky 3 B) ke kapitole 94 se roty a jiné podpéry
matraci pfedklddané samostatné nezafazuji mimo jiné do ¢&isel
9401 nebo 9403 jako ¢dsti a soucdsti vyrobkd. Jelikoz ¢&islo
9404 nezahrnuje ,Cdsti a soucdsti”, ale pouze kompletni vy-
robky, je zafazeni do tohoto ¢&isla rovnéz vylouceno.

Lamely lze vzhledem k jejich objektivnim charakteristikdm (pa-
rové rozméry, zaoblené hrany, povrchové tprava, velkd nos-
nost a pevnost v ohybu) povaZovat za ¢asti ramu. Byly opraco-
vany tak, Ze vykazuji zdkladni vlastnosti vyrobki jiného ¢isla
(vyrobky z vrstveného dfeva) (viz rovnéz vysvétlivky k harmo-
nizovanému systému k ¢&islu 4412, druhy odstavec). Zatazeni
do &isla 4412 mezi vrstvené dfevo je proto vylouceno.

Lamely je proto nutno zafadit podle materidlu, ze kterého jsou
vyrobeny, do podpolozky KN 4421 99 99 jako ostatni vyrobky
ze dieva.

(*) Obrézek slouzi pouze pro informaci.

16.9.2020
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1291
ze dne 9. za¥i 2020

o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie (), a zejména na ¢l. 57 odst. 4 a ¢l. 58 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Aby se zajistilo jednotné pouzivani kombinované nomenklatury pfipojené k nafizeni Rady (EHS) ¢. 265887 (3), je
nutné ptijmout opatteni tykajici se zafazeni zbozi uvedeného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombinované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla se
pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je na kombinované nomenklatufe zcela ¢i z&dsti zalozena
nebo kterd k ni pfiddvd jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je stanovena zvla$tnimi predpisy Unie s ohledem na
uplatiiovani sazebnich a jinych opatieni tykajicich se obchodu se zboZim.

(3)  Podle zminénych vieobecnych pravidel by mélo byt zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v priloze zafazeno
do k6édu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k diivodiim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4)  Je vhodné umoznit, aby drzitel mohl zdvazné informace o sazebnim zafazen{ zboZi dotéeného timto nafizenim,
které nejsou v souladu s timto nafizenim, naddle pouzivat po urcitou dobu podle ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU)
¢.952/2013. Tato doba by méla byt stanovena na tfi mésice.

(5)  Opatieni stanovena timto nai{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v pifloze se zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zéavazné informace o sazebnim zafazeni zboZi, které nejsou v souladu s timto nafizenim, mohou byt nadéle pouziviny
podle ustanoveni ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 po dobu t¥ mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 3

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 269,10.10.2013,s. 1. )
(¥ Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést.
L 256,7.9.1987,s. 1).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. zdf{ 2020.

Za Komisi
jménem predsedkyné,
Gerassimos THOMAS
generdlni feditel
Generdlni feditelstvi pro dané a celni unii
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PRILOHA

Popis zbozi

Zatazeni (kod KN)

Odtivodnéni

(1)

(2)

(3)

Vyrobek (tzv. ,kryt konektoru®) ve tvaru
obdélnikové duté krabicky, z plastu, o roz-
mérech pFiblizné 60 x 190 x 170 mm.
Vyrobek je urcen k pouziti jako kryt pro
elektronické fidici moduly v raznych dru-
zich vozidel nebo strojii pro fyzickou
ochranu elektronickych kontaktt pred ne-
¢istotami a vlhkem.

Viz obrdzek (*).

3926 90 97

Zafazeni se zaklddd na vSeobecnych pravi-
dlech 1 a 6 pro vyklad kombinované no-
menklatury a na znéni kédt KN 3926,
3926 90a 3926 90 97.

Zatazeni do ¢isla 8536 jako ,elektrické za-
fizeni k vypindni, spinani nebo k ochrané
elektrickych obvodd, nebo k jejich zapo-
jovéni, spojovani a pfipojovani“ je vylou-
Ceno, nebot dotéeny vyrobek je pouze kry-
tem a nezahrnuje konektory, kontakty ani
podobnd zafizeni (viz rovnéz vysvétlivky
k harmonizovanému systému k &islu
8536, cast III, pism. C).

Vyrobek se nepovazuje za ¢dst nebo sou-
Cast stroje ve smyslu poznamky 2 pism. b)
ke tfidé XVI, nebot jeho pfitomnost neni
pro funkci konektoru, kontaktu ani pod-
obného zafizeni nezbytnd, nybrz jen zle-
pSuje jeho funkénost. Zatazeni do &isla
8538 jako ¢dstia soucasti vhodné pro pou-
zit{ vyhradné nebo hlavné se zafizenimi
¢isla 8536 je proto vylouceno.

Vyrobek se nepovazuje za izolacni ¢dst
a souldst pro elektrické pfistroje ¢isla
8547, protoze neni konkrétné urcen pro
izola¢ni tcely, ale pro ochranu elektric-
kych spojt (viz rovnéz vysvétlivky k har-
monizovanému systému k ¢islu 8547, st
A).

Vyrobek je proto tieba zatadit podle jeho
zékladniho materidlu (plastu) do kddu KN
3926 90 97 jako ostatni vyrobky z plastd.

(*) Obrazek slouzi pouze pro informaci.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 20201292
ze dne 15. zafi 2020
o opatfenich k zabrdnéni proniknuti organismu Agrilus planipennis Fairmaire z Ukrajiny do Unie a o
zméné piilohy XI providéciho nafizeni (EU) 2019/2072
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna 2016 o ochrannych opatienich
proti $kodlivym organismtim rostlin ('), a zejména na ¢l. 41 odst. 2 a ¢l. 72 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

Agrilus planipennis Fairmaire (dale jen ,dotéeny $kodlivy organismus®) je uveden jako karanténni $kodlivy organismus
pro Unii v piiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/2072 (3). Je rovnéZ uveden jako prioritni skodlivy
organismus v nafizen{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/1702 ().

Pokud jde o dotéeny skodlivy organismus, pozadavky na dovoz ur¢itych typh rostlin, dfeva a samostatné kiry ze
tfetich zemi, v nichzZ se tento $kodlivy organismus vyskytuje, jsou stanoveny v ptiloze VII provadéciho nafizeni (EU)
2019/2072. Podle casti A piilohy XI uvedeného nafizeni jsou pii dovozu takovych rostlin nebo rostlinnych
produktd z piislusnych tietich zemi ptivodu do Unie vyzadovana rostlinolékaska osvédéeni.

V listopadu 2019 Ukrajina potvrdila prvni Gfedni zjisténi dot¢eného skodlivého organismu na svém tzemi.

Uvedena zemé neni na seznamu tfetich zemy, z nichZ je dovoz na tzemi Unie povolen podle p¥ilohy VII provadéciho
nafizeni (EU) 2019/2072. Proto by méla byt pfijata zvlastni opatieni, aby se zabrdnilo moznému proniknuti
dot¢eného 3kodlivého organismu vyskytujiciho se na urcitych typech rostlin, dfeva a samostatné kiiry z Ukrajiny do
Unie.

S piihlédnutim k fytosanitdrnimu riziku, které dot¢eny skodlivy organismus predstavuje, by p¥islusné rostliny, drevo
a ktira, o nichZ je zndmo, Ze jsou jeho hostiteli a pochazeji z Ukrajiny, mély byt pti dovozu do Unie doprovazeny
rostlinolékaiskym osvédcenim veetné dodatkového prohldseni uvddéjictho, Ze pochézeji z oblasti prosté dotceného
organismu. Takové dodatkové prohldseni by mélo byt vypracovino v souladu s pfislu§nymi mezindrodnimi
standardy pro fytosanitdrni opatieni a pfedem sdéleno Komisi. Dovoz urcitych typt dfeva by mél byt mozny,
pouze pokud bylo provedeno vhodné osetfeni nebo odstranéni kiiry a ¢dsti vnéjsiho bélového dieva, aby byla
zajisténa vyssi troveil rostlinolékaiské ochrany.

Jelikoz status dotéeného $kodlivého organismu v Ukrajiné je potieba dile potvrdit, mély by byt ziskdny dalsi
odborné a védecké dikazy pro posouzeni fytosanitdrniho rizika, které tento organismus predstavuje pro Unii.
Takové dikazy je rovnéZ potieba ziskat o jeho vyskytu v jinych tfetich zemich, aby mohla byt piislusnd opatfeni
uvedend v piiloze VII provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072 aktualizovdna. Opatfeni stanovend v tomto nafizeni by
proto méla byt co nejdiive pfezkoumana.

Priloha XI provddéctho nafizeni (EU) 2019/2072 by méla byt rovnéZ zménéna s cilem stanovit pozadavek, ze
piislusné rostliny a rostlinné produkty dovdzené z Ukrajiny do Unie musi byt doprovidzeny rostlinolékarskym
osvédéenim.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvitata, potraviny a
krmiva,

U. vést. L 317, 23.11.2016, s. 4.

Provédéci naiizeni Komise (EU) 2019/2072 ze dne 28. listopadu 2019, kterym se stanovi jednotné podminky pro provadéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031, pokud jde o ochrannd opatfeni proti skodlivym organismtim rostlin, a kterym se
zruduje nafizeni Komise (ES) ¢. 690/2008 a méni provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/2019 (UF. vést. L 319, 10.12.2019, s. 1).
Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/1702 ze dne 1. srpna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/2031 stanovenfm seznamu prioritnich skodlivych organismd (Uf. vést. L 260, 11.10.2019, s. 8).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi opatfeni k zabranéni proniknuti organismu Agrilus planipennis Fairmaire z Ukrajiny do Unie.

Cldnek 2
Dovoz rostlin, dfeva a samostatné kiiry pochdzejicich z Ukrajiny do Unie
Rostliny, dfevo a samostatnd kira pochdzejici z Ukrajiny se smi dovézet do Unie, pouze pokud spliuji pFislusnd opatteni
uvedend v piiloze.
Cldnek 3
Zména piilohy XI providéciho nafizeni (EU) 2019/2072

Cést A piilohy XI provadéciho nafizeni (EU) 2019/2072 se mén{ takto:

a) vbode 3 v polozce ,Fraxinus L., Juglans L., Pterocarya Kunth a Ulmus davidiana Planch.” se text ve tfetim sloupci nahrazuje
textem ,Cina, Japonsko, Kanada, Korejskd lidové demokratickd republika, Korejskd republika, Mongolsko, Rusko, Tchaj-
wan, Ukrajina a USA*;

b) v bodé 11 v polozce ,Fraxinus L., Juglans L., Pterocarya Kunth a Ulmus davidiana Planch.” se text ve tfetim sloupci
nahrazuje textem ,Cina, Japonsko, Kanada, Korejskd lidové demokratickd republika, Korejskd republika, Mongolsko,
Rusko, Tchaj-wan, Ukrajina a USA%;

¢) v bodé 12 v poloice ,Fraxinus L., Juglans L., Pterocarya Kunth a Ulmus davidiana Planch., vCetné dfeva, které si
nezachovalo svij pfirozeny obly povrch se text ve tfetim sloupci nahrazuje textem ,,Cina, Japonsko, Kanada, Korejskd
lidové demokraticka republika, Korejska republika, Mongolsko, Rusko, Tchaj-wan, Ukrajina a USA*.
Cldnek 4
Pfezkum prozatimnich opatfeni
Opatfeni stanovend v tomto naf{zeni majf za cil fesit fytosanitdrni rizika, kterd nejsou plné fesena, a maji docasnou povahu.

Uvedend opatfeni se pfezkoumaji co nejdtive, nejpozdgji viak do jednoho roku ode dne piijeti tohoto nafizeni.

Cldnek 5
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 15. z4f{ 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
predsedkyné
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PRILOHA

Seznam rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedméti pochdzejicich z Ukrajiny a odpovidajici
opatfeni pro jejich dovoz na iizemi Unie podle ¢lanku 2

Rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty

Kéd KN

Opatfen{

1.

Rostliny Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr.,
Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana
Planch. a Pterocaryarhoifolia Siebold & Zucc.,
vyjma plodti a osiva

ex 06021090
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80
ex 060290 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48
ex 0602 90 50
ex 06029070
ex 0602 90 99
ex 0604 20 90
ex 1404 90 00

Rostliny musi spliiovat obé tyto podminky:

a)

jsou doprovazeny rostlinolékaiskym osvédce-
nim, v ném? je v kolonce ,Dodatkové prohla-
Seni“ uvedeno, Ze rostliny pochazeji z oblasti,
kterou ukrajinskd stdtni organizace ochrany
rostlin uznala podle pFislusnych mezindrod-
nich standarda pro fytosanitarni opatfeni za
prostou organismu Agrilus planipennis Fair-
maire a kterd se nachdz{ ve vzddlenosti ale-
spoii 100 km od nejblizsi znamé oblasti, kde
byl Gfedné potvrzen vyskyt dotéeného skodli-
vého organismu;

tento status uvedené oblasti byl Komisi
pfedem pisemné sdélen ukrajinskou stdtni
organizaci ochrany rostlin.

2.1. Dfevo Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr.,

Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana

Planch. a Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc.,

jiné nez dfevo ve formé:
drevénych §tépkd, tiisek, pilin, hoblin, zbytkd
a odpadu ziskanych zcela nebo ¢aste¢né z
téchto stromd,
dfevéného obalového materidlu ve formé be-
den, krabic, latovych beden, bubnt a podob-
nych obald, jednoduchych palet, skifnovych
palet a jinych nakladacich plosin, néstavct
palet, prokladd, bez ohledu na to, zda je sku-
te¢né pouzivan k pfepravé predmétt riizného
druhu, vyjma prokladii k podepfeni zdsilek
dfeva, které jsou vyrobeny ze dfeva stejného
druhu a stejné kvality, jako je dfevo v zésilce, a
které spliuji stejné fytosanitdrni pozadavky
Unie jako dfevo v zdsilce,
aviak vcetné dfeva zbaveného pfirozeného
zaobleného povrchu, nabytku a jinych pted-
métd vyrobenych z neosetfeného dfeva.

ex 44011200
ex 44031200
ex 440399 00
ex 4404 20 00
ex 44061200
ex 4406 92 00

4407 9510

44079591

4407 9599
ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 90 15
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00

Dfevo musi spliiovat jednu z téchto podminek:

a)

je doprovizeno rostlinolékarskym osvédce-
nim, v ném? je v kolonce ,Dodatkové prohla-
$eni“ uvedeno, Ze dfevo pochazi z konkrétné
uvedené oblasti, kterou ukrajinskd stdtni orga-
nizace ochrany rostlin uznala podle pfislus-
nych mezindrodnich standardt pro fytosani-
tarni opatfeni za prostou organismu Agrilus
planipennis Fairmaire a kterd se nachdzi ve
vzdélenosti alespori 100 km od nejblizsi
znamé oblasti, kde byl Gfedné potvrzen vyskyt
dotéeného skodlivého organismu, a tento sta-
tus uvedené oblasti byl Komisi pfedem pi-
semné sdélen ukrajinskou stdtni organizaci
ochrany rostlin;

je doprovazeno rostlinolékarskym osvédce-
nim, v ném? je v kolonce ,Dodatkové prohlé-
$eni” uvedeno, Ze kira a vngjsi ¢ast bélového
dreva v tloustce alespori 2,5 cm byly odstra-
nény v zafizeni oprdvnéném ukrajinskou
stdtni organizaci ochrany rostlin, kterd nad
nim vykonavé dohled;

je doprovazeno rostlinolékaiskym osvédce-
nim, v ném? je v kolonce ,Dodatkové prohld-
$eni“ uvedeno, Ze dfevo bylo podrobeno ioni-
zujicimu zéfen{ tak, aby se v kterékoliv jeho
casti dosahlo nejméné 1 kGy absorbované
davky.
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Rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty Kod KN Opatfeni
2.2. 2.Dfevo ve formé dfevénych stépkd, tisek, | ex 4401 22 00 Drevo musi spliiovat obé tyto podminky:
pilin, hoblin, zbytkd a odpadu ziskanych | ex 4401 40 10 a) je doprovdzeno rostlinolékarskym osvédce-
zcela nebo z¢dsti z Fraxinus L., Juglans ailan- | ex 4401 40 90 nim, v ném?z je v kolonce ,Dodatkové prohld-
tifolia  Carr., Juglansmandshurica Maxim., Seni” uvedeno, Ze dfevo pochdzi z konkrétné
Ulmusdavidiana Planch. a Pterocarya rhoifolia uvedené oblasti, kterou ukrajinskd statn{ orga-
Siebold & Zucc. nizace ochrany rostlin uznala podle piislus-

nych mezindrodnich standardd pro fytosani-
tarni opatfeni za prostou organismu Agrilus
planipennis Fairmaire a kterd se nachdzi ve
vzdalenosti alespont 100 km od nejblizsi
zndmé oblasti od mista, kde byl tfedné po-
tvrzen vyskyt dotceného skodlivého orga-
nismu;

b) tento status uvedené oblasti byl Komisi
pfedem pisemné sdélen ukrajinskou stdtni
organizaci ochrany rostlin.

3. Samostatnd kira a pfedméty vyrobené z ktiry | ex 1404 90 00 Kara musi spliiovat obé tyto podminky:
Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans | ex 4401 40 90 a) je doprovizena rostlinolékatskym osvédce-
mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch. nim, v ném? je v kolonce ,Dodatkové prohla-
a Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc. Seni“ uvedeno, Ze je poskytnuto dfedni po-

tvrzeni, Ze kira pochdzi z konkrétné
uvedené oblasti, kterou ukrajinskd stdtni orga-
nizace ochrany rostlin uznala podle pfislus-
nych mezindrodnich standardt pro fytosani-
tarni opatfeni za prostou organismu Agrilus
planipennis Fairmaire a kterd se nachdzi ve
vzdélenosti alespon 100 km od nejblizsi
znamé oblasti, kde byl Gifedné potvrzen vyskyt
dotceného skodlivého organismu;

b) tento status uvedené oblasti byl Komisi
pfedem pisemné sdélen ukrajinskou sttni
organizaci ochrany rostlin.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/1293
ze dne 15. z3¥ 2020,
kterym se méni provadéci nafizeni (EU) ¢&. 540/2011, pokud jde o podminky schvileni c¢inné litky
azadirachtin
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvddéni pfipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (!), a zejména na ¢l. 13 odst. 2 pism. ¢)
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1)

Provadéci smérnici Komise 2011/44/EU (3 byl azadirachtin zafazen jako G¢innd latka do piilohy I smérnice Rady
91/414/EHS ().

V souladu s nafizenim (ES) ¢. 1107/2009 se u¢inné latky zatazené do p¥ilohy I smérnice 91/414/EHS povazuji za
schvdlené podle uvedeného nafizeni a jsou uvedeny v &isti A prilohy provddéciho nafizeni Komise (EU)
<. 540/2011 (9.

Schvéleni G¢inné latky azadirachtin stanovené v &isti A piilohy provadéctho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 bylo
omezeno na pouziti jako insekticid.

V souladu s ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ptedlozil jeden z vyrobcti dané tcinné latky, spole¢nost Trifolio-
M GmbH, dne 27. tinora 2012 ¢lenskému sttu uréenému jako zpravodaj — Némecku Zddost o zménu podminek
schvéleni azadirachtinu tak, aby stanovily jeho pouziti jako akaricid. Clensky stdt zpravodaj shledal zddost
pfijatelnou.

Clensky stdt urceny jako zpravodaj posoudil nové pouziti G¢inné latky azadirachtin s ohledem na mozné Géinky na
lidské zdravi, zdravi zvifat a na Zivotni prostfedi v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009
a pripravil dodatek k ndvrhu zpravy o posouzeni a dodate¢nou zprévu, kterou dne 10. ledna 2013 predlozil Komisi
a Evropskému tfadu pro bezpe¢nost potravin (dale jen ,Gfad®).

V souladu s ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 zaslal dfad dodatek k ndvrhu zprdvy o posouzeni a dodatecnou
zpravu Zadateli a ¢lenskym stdtam k pfipominkdm a zpfistupnil je vefejnosti. V souladu s ¢l. 12 odst. 3 nafizen (ES)
¢. 1107/2009 byly od Zadatele vyzdddny dopliujici informace. Némecko tyto dodatecné informace vyhodnotilo
a dne 19. zaf{ 2017 predlozilo Komisi a Gfadu revidovany dodatek k ndvrhu zprdvy o posouzeni a revidovanou
dodate¢nou zpravu.

Dne 14. zaf 2018 ozndmil tfad Komisi svij zdvér (°) o tom, zda lze ocekdvat, Ze nové pouziti Uc¢inné latky
azadirachtin bude spliiovat kritéria pro schvédleni stanovend v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Dne
19. kvétna 2020 pfedlozila Komise Stdlému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva ndvrh dodatku ke
zpravé o pfezkoumdni azadirachtinu a ndvrh nafizeni.

Uf. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

Provadéci smérnice Komise 2011/44/EU ze dne 13. dubna 2011, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za Gcelem zafazeni
ticinné ldtky azadirachtinu a kterou se mén{ rozhodnuti Komise 2008/941/ES (Ut. vést. L 100, 14.4.2011, s. 43).

Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvaddéni ptipravkd na ochranu rostlin na trh (Ut. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1).
Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych t¢innych litek (Ut. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1).

Evropsky tfad pro bezpecnost potravin; Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance azadirachtin (Margosa
extract) EFSA Journal 2018;16(9):5234. Doi: 10.2903j.efsa.2018.5234.
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(8)  Zadatel byl vyzvén, aby k dodatku ke zpravé o prezkoumdni predlozil své pipominky.

(9)  Bylo zjisténo, Ze v ptipadé jednoho ¢i vice reprezentativnich pouziti alespon jednoho piipravku na ochranu rostlin
obsahujiciho uvedenou dcinnou latku, pokud se dany piipravek na ochranu rostlin pouzivd jako akaricid, jsou
kritéria pro schvéleni stanovend v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 splnéna. Proto je vhodné zrusit omezeni pro
pouziti azadirachtinu pouze jako insekticidu.

(10) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(11) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zména providéciho nafizeni (EU) & 540/2011

Priloha provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. zafi 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
piedsedkyné
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PRILOHA I

Sloupec ,Zvlastni ustanoveni“ v fadku 343, azadirachtin, ¢sti A pfilohy provadéciho nafizeni (EU) ¢ 5402011 se
nahrazuje timto:

,Pfi uplatiiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy
o pfezkoumdni azadirachtinu, a zejména dodatky I a II uvedené zpravy, dokoncené Stilym vyborem pro potravinovy
fetézec a zdravi zvifat dne 11. bfezna 2011, a zdvéry dodatku ke zpravé o pfezkoumadni azadirachtinu, a zejména dodatky
I a I uvedeného dodatku, dokoncené Stalym vyborem pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva dne 17. ¢ervence 2020.

Pii tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat zvlastni pozornost:

(1) dietdrni expozici spotiebitelt z hlediska budoucich zmén maximalnich limitd reziduf;

(2) ochrané necilovych ¢lenovct a vodnich organismd.

Podminky pouziti mus{ v pfipadé potfeby zahrnovat opatteni ke zmirnéni rizika.
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OPRAVY

Oprava provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/1276 ze dne 11. zdfi 2020, kterym se v souladu

s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uvidéni pfipravkd na ochranu

rostlin na trh neobnovuje schvileni 4¢inné litky bromoxynil a kterym se méni p¥iloha providéciho
nafizeni Komise (EU) ¢. 5402011

(Ufedni véstnik Evropské unie L 300 ze dne 14. zd{ 2020)

1. Strana 34, v ¢lanku 3 se datum ménf takto:
misto: ,14. bfezna 2021¢,

md byt: ,17.bfezna 2021

2. Strana 34, v clanku 4 se datum méni takto:
misto: »14. zaf 2021,

md byt: ,17. 241 2021*.
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